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YV cmammi posenadaemuvca akmyanvha npobnema opmysanHa HABUYOK YUMAHHA (AxXo8ux mekcmig y 3000y6auie
8UWOT 0CEIMU HA 3AHAMMAX 3 THO3EMHOT MOBU. 3pOCManHs enobanizayilinux ma yupposux npoyecis, a maxoxc inmeepa-
yia Yxpainu 00 egponeticokoeo Ui c8imogo2o 0ceimmnb020 NpoCMopy 3yMo8II0I0Mb AKMYalbHiCIb 080100IHHSA CHIyOeHma-
MU npoheciiiHO OPIEHMOBAHOIO MOBHOI KOMNEMEHMHICIIO.

Asmopxkoro posmaymauero 6asose 05 30iUCHEH020 O0CHIOHNCEHHS NOHAMMSA «HABUUKU YUMAHHS ax08ux mekcmiey,
sKe Ci0 po3enadamu AK CKIAOHY KOSHIMUSHY OIANbHICMb, WO 8KII0OYAE IHMEPRpemayito, anaiis, cunmes ma Kpumuite
ocmuciientst ingpopmayii.

Y cmami oxkpecneno knouosi cmpykmypui HG8UUKYU YUMAHHA PAXO8UX MEKCIB, 00 AKUX HANEHCAMD JIeKCUKO-epMi-
HONO2IYHI, 2PAMAMUKO-CUHMAKCUYHE, CIMPAMe2iuHi, AHATIMUKO-KPUMUYHI Ma IHHOPMayiliHO-KOMYHIKAMUGHI.

Tokasano, wo egpexmugna poboma 3i cneyianizo8aHuUMy MmeKCmamu nompedye noemantoi opeanizayii HasuaIbLHOL
OiANbHOCMI: nepedmeKkcmosa ni020moeKa (aKmyanizayis 3HaHb, O3HAUOMLEHHS 3 MEPMIHONOZIEI0, NPOSHO3Y8AHHA 3MiC-
my), mekcmoga poboma (03HAUOMNI0BANIbHE, NOULYKOSe, BUGHAIOYEe MA eKCIEHCUBHEe YUMANHS) Ma NICAAMEKCmMOo8d Oisilb-
HiCMb (Y3a2aibHeHHsl, KPUMUYHUL AHAI3, RPOOYKMuUeHa poboma 3 ingopmayicio).

Y ecmammi 3anpononoeano npuxaadu 6npas 0Jisa KOJICHO20 emany, 6KIIOUHO i3 3a80AHHAMU HA CRIBCMABNEHHSA, OONO-
6HEHHsl He0OCMaiouolo iHpopmayiero, 6i0N0GIOI HA 3aNUMAHHSA, NPABOUGICMb MA HENnPasoUGICMb MEEPOICEHb MOUO.
JlocniooicenHs niOKpecioe MidcOUCYUNITHApHUL Xapakmep QopmysanHs HAGUYOK YUMAHHS (axo8ux mekcmis, NOEOHAH-
Hsl MOBHOI KOMNeMeHmMHOCMI 3 NPpoheciliHuMU 3HAHHAMU.

Jlosedeno, wo onucanuii aneopumm 003601€ popmysamu y 3000y8a4ie He nuuie MOSHY, a Ul NPODeCciliHO-KOMYHIKA-
MUBHY KOMNEMEHMHICMb, WO € HEOOXIOHOI YMOB0I0 IX yCniwHol inmezpayii' y MIXCHApOOHUL akademivnuil ma npoge-
citiHul npocmip.

Kniouosi cnosa: nasuuxku uumanns, gpaxosi mexcmu, 3000y6aui 6uwjoi ocgimu, emanu pob6omu 3 mekcmom, egpexmus-
HI 3a60aHH3L.

Olena Rezunova. Fostering Professional Reading Abilities of University Students in Foreign Language

Education

The article addresses the current issue of developing professional reading skills among higher education students
in foreign language classes. The growth of globalization and digitalization processes, as well as Ukraine's integration
into the European and global educational space, underscore the relevance of students acquiring professionally oriented
language competence.

The author clarifies the fundamental concept of “professional reading skills,” which should be understood as a
complex cognitive activity involving interpretation, analysis, synthesis, and critical comprehension of information.

The article identifies the key structural components of professional reading skills, including lexical and terminological,
grammaticaland syntactic, strategic, analyticaland critical, and informational and communicative competencies.

1t is shown that effective work with specialized texts requires a staged organization of learning activities: pre-reading
preparation (activation of prior knowledge, familiarization with terminology, and content prediction), reading activities
(skimming, scanning, intensive reading, and extensive reading), and post-reading tasks (summarizing, critical analysis,
and productive use of information).

The article provides examples of tasks for each stage, including matching exercises, gap-filling, answering
comprehension questions, and true/false statements. The study emphasizes the interdisciplinary nature of developing
professional reading skills and the integration of language competence with subject-specific knowledge.

1t is demonstrated that the proposed algorithm allows students to develop not only linguistic but also professional
and communicative competence, which is a necessary condition for their successful integration into the international
academic and professional environment.

Key words: reading skills, professional texts, university students, stages of text work, effective tasks.

Beryn. Cyuachi npouecu rnoOanmizamii, Tuppo-  3pOCTaHHS POJi iHIIOMOBHOI MiATOTOBKM 37400yBa-
Bizalii Ta iHTerpamii YkpaiHu 10 e€Bporieiicbkkoro  4iB BUIIOi OCcBiTH. OcoONMBOi aKkTyaJlbHOCTI HaOy-
i CBITOBOTO OCBITHROTO TIPOCTOPY 3YMOBIIOIOTH  Ba€ (OpMyBaHHS HAaBUYOK YMTaHHS (PaxOBUX TEK-
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CTiB iHO3EMHOIO MOBOIO SIK Ba)KJIMBOTO 1HCTPYMEHTY
npodeciifHOro cTaHOBIEHHS MaiOyTHiX (axiBuiB.
VYMiHHA TpanioBaTd 3 aBTEHTUYHUMH HAyKOBUMH
JDKepenaMH, aHANITHYHWMH Marepiasamu, mpode-
CIHHOIO JOKYMEHTAII€I0 Ta CYYaCHUMH JOCIIHKCH-
HSMH JI03BOJISIE€ 3400yBadaM iHTErPYBaTHCS B MiXkK-
HapOOHMK akageMiuHuid i mpodeciiinuii mpocrTip,
MiABHIIY€E IXHIO KOHKYPEHTOCIPOMOXKHICTh HA pUHKY
Mpalli Ta CIpUsIE PO3BUTKY KPUTUIHOTO MUCIICHHS.

@opMmyBaHHS HABHYOK UYNTAHHS (HaXOBUX TEK-
CTIB Mae MKIUCHHIDTIHAPHUIN XapakTep i motpedye
BpaxyBaHHs crienugika TpodeciitHoi TepMmiHoIo-
rii, )XaHpPOBUX OCOOIMBOCTEH HAYKOBHX 1 IITOBHX
TEKCTIB, a TAKOXX PIiBHS MOBHOI MiJATOTOBKH 3700Y-
BauiB. OcoONMBY CKJIaJHICTh CTAaHOBUThL OIpaIltO-
BaHHS aBTCHTUYHUX MaTepiaiiB, IO MICTATh BY3b-
KOCTICTIiali30BaHy JIEKCHKY, CKIJIaJHI CHHTAKCHYHI
KOHCTPYKILIii Ta KyJbTYpHO 3yMOBJICHI KOHTEKCTH.
Tomy edexTHBHA OpraHizamis HaBYaJILHOTO MPOLECY
nepeadavyae 3aCTOCYBaHHS IHTEPAKTUBHUX METO/IIB,
CTpareriii MepenTeKCTOBOI, TEKCTOBOI Ta IMiCIATEK-
CTOBOi pOOOTH, a TAaKOXK BHKOPHCTAHHS ITU(POBHUX
pecypciB i mardopm.

AKTyaJIbHICTh JIOCIIPKEHHS 3yMOBJIEHa HEO0-
XIIHICTIO BIOCKOHAJEHHS METOAUYHUX IMIAXOMIB IO
(opMyBaHHS HABUYOK YHMTaHHSA (aXOBHX TEKCTIB
y 3m00yBaviB, 3 OISy HA CYYacHI OCBITHI BUKITUKH
Ta TOTpedy IiHTerpamii iHIIOMOBHOI MiATOTOBKH
3 mpoeciitHoro. He3Baxkaroun Ha HasiBHICT 3HAYHOT
KUTBKOCTI HAyKOBHUX TIpallb, IPUCBIYCHUX MPoOiIeMi
HABYaHHS YWTAaHHS, NMUTaHHS CHCTEMHOTO (OpMYy-
BaHHS came (axoBO OPIEHTOBAHOI YHTAIBKOT KOM-
MIETEHTHOCTI MOTpedy€e MOJANBIIOTO TEOPETHIHOTO
OCMHCIIEHHSI Ta IPAKTUYIHOI arpoOarrii.

Mera Ta 3aBOaHHS — OXapaKTEepU3yBaTH Hai-
e(eKTHBHIII METOAWYHI 3acagu GOpMyBaHHS HaBH-
YOK 4YMTaHHA (aXOBUX TEKCTiB y 3100yBauiB Ha
3aHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBH.

MeToau aocixkeHHs. J[oCATHEHHS IOCTaBle-
HOI MeTH Tepeadadae aHami3 TEOPETHYHUX IIiIXO-
IiB 10 mpoOiieMu, BU3HAYCHHS crieliudiku GaxoBUx
TEKCTiB, OKpeCIeHHsI e(peKTUBHHUX CTparerii podoTu
3 HUMHM Ta pO3pOo0JICHHS PEKOMEH/IAIIii 111010 OpraHi-
3ar1il HaB4aJIbHOI AISIIIBHOCTI.

PesyabTaTn gociaizskeHHsi. Y KOHTCKCTI KOMITe-
TEHTHICHOTO IT1IXO/Ty, 3aKPIllJICHOTO Y HOPMaTUBHUX
JIOKyMeHTax, 30kpeMa B European Commission [7] Ta
pexomenpaiisx Council of Europe [6] momo MoBHOT
OCBITH, YHTaHHS PO3NISAAETHCA HE JIUIIE K peler-
TUBHUH BHJl MOBJIEHHEBOI AisTHHOCTI, a K CKJIaTHa
KOTHITHBHA IisUTBHICTB, IO Iepembadae iHTepIipe-
Tallifo, aHami3, CHHTE3 Ta KPUTHYHE OCMUCICHHS
indopmariii. BignosimHo mo monoxens Common

European Framework of Reference for Languages
[5], 3moOyBadi TOBHMHHI OBOJIOIITH CTpATETiIsIMHU
PI3HUX BUJIB YWTAHHS], a TaKOX YMITH MPAaIIOBATH
3 TEeKCTaMHu TMPO]ECiiHOTO CIpSAMYBaHHS Pi3HOTO
PIBHSI CKJIaTHOCTI.

Omnisig HayKOBO1 JIITEpaTypy JTO3BOJIMB KOHCTATY-
BaTH, HIO i/l HAGUYKAMU YUMANHS (DaAXOBUX MeKCmie
CIi pO3YMITH CYKYIHICTH MOBHHX, KOTHITHBHHUX
1 CTpaTeTivYHNX yMiHb, 5IKi 320€311e9yI0Th €)eKTHBHE
PO3yMiHHS, IHTEpIIpeTalil0 Ta KPUTHYHE OCMHC-
JICHHSI TEKCTiB MpodeciiHOTrO CIpsSMYyBaHHS 1HO3EM-
Hoto MoBoIO [3]; [8]; [9]. Ilpuennyrounch A0 TyMKH
Mioi HU3KW HAyKOBI[IB, BBa)KaEMO, M0 podoTa
3 (paxOBUMH TEKCTaMH II¢ HE JIMIIE 3MaTHICTH Iepe-
KJazartu abo po3mi3HaBaTH OKPEMI CJI0Ba, a KOMILIEK-
CHa JisUTBHICTB, IO TOEHYE MOBHY KOMIIETCHTHICTh
13 mpoeCiiiHUMU 3HAHHIMH.

AHati3 HayKOBUX JKEPEIT J03BOJTUB BHOKPEMHUTH
OCHOBHI CTPYKTYpHI HABUYIKH YUTaHHA (PaXOBUX TEK-
CTiB, JI0 SIKUX HaJIEXKaTh:

— JIeKCUKO-MEPMIHON02IUHI HABUYKU: PO3YMIHHS
rajry3eBoi TepMiHOJIOTi{; 3HaHHs npodeciiinux adpe-
BiaTyp 1 CTaJUX CJIOBOCHOJIYYCHb, YMIHHS MpaIfto-
BaTH 3 KOHTEKCTOM JIJIsl BU3HAYCHHS 3HAYCHHSI He3Ha-
HOMUX TEPMiHIB.

— 2PaMaAmMuKO-CUHMAKCU4HI HAGUYKY: PO3YMIHHS
CKIaJHUX CHHTAKCHUYHUX KOHCTPYKLiH; aHami3
JIOTIYHKX 3B’A3KIB Yy TEKCTi; pO3Mi3HaBaHHS HAyKoO-
BOTO CTHJIIO BUKJIATY.

— cmpame2iuHi HABUYKU YUMAnHS: O3HAHOMITIO-
BambHe uuTaHHA (skimming) (MBUAKWN TEeperisia
TEKCTY 3 METOI0 PO3YMiHHS 3arajibHOTO 3MICTY);
MOITYKOBE YHMTaHHS (scanning) (YUTaHHS 3 METOIO
3HAaXO/PKEHHA KOHKpeTHOi iH(dopmarii); BuBUa-
toue uyuTaHHs (intensive reading) (meranbHe, TIH-
OOKe OIpAaIfOBaHHS TEKCTY); €KCTCHCUBHE YHTAHHS
(extensive reading) (YMTaHHS BEIMKHX 332 OOCSTOM
TEKCTIB JJIsi OTPHMaHHS 3arallbHOTO 3MICTy 0e3
JICTAIEHOTO aHai3y).

— QHANIMUKO-KPUMUYHI —~ HAGUYKY.  BUIUICHHS
TOJIOBHOI 1i7€i; BH3HA4YeHHS apryMeHTallil aBTopa;
OITIHIOBAaHHS TOCTOBIPHOCTI iH(oOpMaIlii; iHTepIpe-
TaIisl TaHuX (Ta0bnuib, rpadikiB, CTATUCTHKH).

— IHGOPMAYilIHO-KOMYHIKAMUBH] HABUYKU: Y3a-
TaJbHEHHS! MPOYMUTAHOTO; MiATOTOBKA aHOTaUil Ta
pe3ioMe; BUKOPHUCTaHHS OTpuUMaHoi iHpopmamii y
npodeciiiniit mismeHOCTI [1]; [2]; [8]; [9]-

®dopMyBaHHS HABUYOK YUTAHHS (aXOBUX TEKCTIB
y 3700yBadiB BHUIIOI OCBITH Tependadae MoeTarmHy
OpraHi3ailifo HaBYAIBHOI iSUIBHOCTI. MeToaudHo
JIOLTBHOIO € TPUETAITHA MOJIENIb POOOTH 3 TEKCTOM:
nepenrekcropa (pre-reading activity), TekcToBa
(reading) Ta micasTekcroBa (post-reading activity).
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Takwit migxig 3abe3rmedye MOCTYIOBHHA Iepexina
BiJl akTyasi3amii MOMepeHiX 3HaHb JI0 TIHOOKOTOo
ocMUCIIeHHsI iHpopmMaii Ta i1 npodeciifHoro 3acto-
cyBaHHs. Po3rissHeMo OibII IETaIbHO 3alPOIOHO-
aBHY TpPHETAITHY MOAEIb POOOTH 3 (haXOBUM TEKCTOM
[31; [9]; [10].

1. Ilepeomexcmoea pobooma (pre-reading
activity). Mera UpOro eTaimy IOJSTra€e B MiJrOTOBII
3000yBaviB 10 CHOPUHHSATTS (axoBOro Marepiaiy,
aKTHBi3aIlii (POHOBHX 3HAHB Ta 3HATI JICKCUKO-TpaMa-
TUYHAX TPYIHOIIIB.

TunoBUMU 3aBIaHHSAMH Ha [LOMY €Tarli MOXYTh
OyTH HACTYIIHI:

— poborta 3 Tnocapiem;

— CKJIaJIaHHS acOI[IaTUBHOT KAPTH TIOHSTH;

— BU3HAUYCHHS OYIKyBaHOI CTPYKTYpH TEKCTY
TOIIO.

Ha upoMy eram 3akmamaeTbcs OCHOBA JUIS
e()eKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS CTpaTerii YWUTaHHS
(skimming, scanning To1110), 110 0COOIUBO BAXKIHBO
npu poOOTi 3 aBTEHTHYHUMHU HAYKOBUMH UM MIpode-
CIHHUMH MaTepiajlaMH.

Tak, npu BuBueHi Temu «Structure of the financial
system» (Ctpykrypa ¢QiHaHCOBOi CHUCTEMH) 310-
OyBayaM MOXYTh OyTH 3ampOIOHOBAaHI HACTYIIHI
3aBIaHHS:

Task 1. Match the words (1-10) with their
Ukrainian equivalents (A-J).

1. financial system A) monemapHa noirimuxa

2. economic growth B) ¢pinancosa cucmema

3. commercial bank C) 6bopeosuii incmpymernm

4. financial market D) xomepyiiunuii 6anx

5. capital market E) exonomiune 3pocmansi

6. financial instrument F) ghinancosuii punox

7. debt instrument G) yeumpanvHuii OaHK

8. central bank H) ¢inancosuil incmpymenm

9. monetary policy 1) punok kanimany

10. financial stability J) ¢pinancosa cmabinvricme

Task 2. Fill in the missing letters and translate
into Ukrainian.

1. f n _nc _alsystem

2. econom_cgrowth

3. commerc _alb nk

4. financ _alm rket

S. capitalm _rket

6. debtinstr_ment

7. centralb nk

8 monet _rypol cy

9. financialstab lity

10.financialinstr _ment

Task 3. Choose the odd one out.

1. commercial bank — central bank — insurance
company — financial market

2. money market — capital market — financial mar-
ket — commercial bank

3. loan — bond — share — monetary policy

4. debt instrument — equity instrument — deriva-
tive instrument — economic growth

5. financial system — financial institution — finan-
cial instrument — economic stability

2. Poooma 3 mexcmom (reading). Jlanuii eran
poOOTH CIIpsIMOBaHUI Ha Oe3MmocepesHe PO3yMiHHS
3MicTy (paxoBoro Tekcty. Bin mepenbauae 3actocy-
BaHHS PI3HUX BHJIIB YUTAHHS 3aJIGKHO BiJI MOCTaB-
JIEHOI METH.

EdexTHBHMMY BlipaBaMH Ha JJaHOMY €TaIll € :

— CKJIQJIaHHS TUIaHY TEKCTY;

— 3aroBHEHHS Ta0muIs 200 cxeM;

— BiAMOBiAl HA IPOOIEMHI TUTAHHS,

— BU3HAYCHHS KJIIOUOBHMX IMOHATH 1 JediHiii
TOWIO.

Ha mpoMy erami po3BUBAIOTHCS AHANITHYHI Ta
KPUTHYHI HABUYKH, IO € HEOOX1MHUMHU IS TIpode-
CIMHOT IMiATOTOBKH.

Ha panomy erami 3100yBauaM MOXKYTh OyTH
3aIpONIOHOBAHI HACTYITHI 3aBJJaHHS:

Task 1. Read the text and then complete the
sentences with the correct word or phrase fiom the text.

1. The financial system supports economic
growth and .

2. Funds are transferred from savers to
through the financial system.

3. Commercial banks accept deposits and provide
____tofirms.

4. Insurance companies are examples of financial

5. Money markets deal with
financial instruments.

6. Capital markets
investment projects.

7. Financial instruments represent a claim on
future .

8. Derivative instruments help market participants

risks.

9. Financial regulation aims to protect
and reduce systemic risks.

10.Central banks act as lenders
financial instability.

3. Iichamexcmoea poooma (post-reading
activity). Meta maHOTO eTamy B MepeBipili ITHONHI
pPO3yMiHHS TEKCTy Ta IHTerpamii orpuManoi iHdop-
Marlii y nmpodeciiiHy IisuTbHICTh 3100yBava.

EdexktuBHUMH BOpaBaMu Ha MiCIATEKCTOBOMY
eTarli €:

— BU3HAUYEHHS MPaBIUBOCTI
TBEP/KEHD;

finance

during

1 HenmpaBAWBOCTI
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— BIAIOBIAl Ha 3aIIUTaHHS 1O TEKCTH;

— 3aBIaHHS HA MHOKUHHUH BHOID;

— HaIMCaHHs aHOTallii a00 pe3roMe;

— MIirOTOBKA MPEe3eHTallii TOIIO;

Jani mpencraBieHi aBTOPCHKI 3aBIaHHS IS
JIAHOTO eTaIy.

Task 1. Mark the sentences True (T) or False (F)

1. The financial system helps transfer funds
between savers and borrowers.

2. Capital markets are important for long-term
investments.

3. Derivatives are used to manage financial risk.

4. Financial regulation helps prevent financial
crises.

5. Financial stability is supported by proper
regulation and supervision.

Task 2. Answer the questions

1. What is the financial system?

2. What role do commercial banks play in the
financial system?

3. What is the difference between money markets
and capital markets?

4. What are financial instruments?

5. How does the financial system support economic
growth?

Task 3. Choose the correct answer a), b), or c).

1. The main purpose of the financial system is to:

a) control prices b) allocate financial resources
efficiently c) replace state policy

2. Money markets focus on:

a) long-term securities b) short-term instruments
¢) real estate assets

3. Financial instruments are:

a) physical goods b) legal contracts c) government
institutions

4. Financial regulation is designed to:

a) limit savings b) protect consumers c) eliminate
financial markets

5. Financial stability means:

a) constant inflation b) trust of the system
¢) absence of financial institutions

[MicnsaTekcToBUi eTam 3abe3nedye Tepexia Bix
PENEenTUBHOI MisUTBHOCTI A0 MPOAYKTUBHOI, 110 Bif-
MOBIa€ KOMIETCHTHICHOMY MIAXOAY y CydYacHii
BUIIIA OCBITI.

TakuM urHOM, poOOTa Hax (HaxOBUMHU TEKCTaMHU
Mae 3[iHCHIOBAaTHCS CUCTEMHO Ta noeramHo. [lepex-
TEKCTOBAa IiJITOTOBKA CTBOPIOE KOTHITUBHY OCHOBY
JUTSL CTIPUMHSTTS MaTepiay, TeKCTOBHIA eTamn 3a0e3-
redye HOoro TIIMOOKE OMpAIIOBaHHS, a MiCIATEKCTO-
BUH — cripusie ipodeciiiHill iHTepIpeTalii Ta npax-
TUYHOMY 3acTocyBaHHIO iH(popmanii. Taka monens
¢dopmye y 3m00yBauiB He JuIe MOBHY, a i mpode-
CITHO-KOMYHIKaTHBHY KOMIIETCHTHICTb, 110 € HE00-
XIJTHOIO YMOBOIO iX YCHIITHOI iHTerpamii y MiXHa-
POIHMIA akaZeMidHUH Ta mpodeciiHmi mpocTip.

Crin 3a3Ha4MTH, O YMIHHS MPALIOBaTU 3 HPO-
(eciiHUMHM TEKCTaMU 1HO3EMHOK) MOBOIO JIO3BOJISIE
3100yBayaM OpaTd yd4acTb Yy MIDKHApOJHHX KOH-
¢depeHIigx, ceMiHapaxX, NPOEKTaX, MyOIIKyBaTUCS
Y 3aKOPJOHHHUX BUAAHHSIX Ta PO3LINPIOE MOXJINBOCTI
IpaleBIallTyBaHHS.

BucnoBku. OTxe, HaBUYKM YHUTaHHSI (axo-
BUX TEKCTiB JIO3BOJSIIOTH 37400yBayaM oOIEpyBaTu
CrieliaaizoBaHo0 iH(opMalliero, 10 HeoOxigHa
U1t IXHBOT MaiOyTHBOI MpodeciitHOl MisITBHOCTI.
UuraHHs (paxoBUX TEKCTIB CIIPHUSE PO3BUTKY KpH-
TUYHOTO MHCIIEHHS 3400yBauiB, BKIIOYAIOYM aHa-
i3, TOPIBHSAHHS, OLIHKY JOCTOBIpHOCTI Ta iHTEp-
MpeTalio MaTepiaiy.

®dopMyBaHHS HABMUOK YATAHHS ()aXOBHX TEKCTIB
y 3m00yBadiB Ha 3aHATTIX 3 iIHO3EMHOI MOBH € KITIO-
YOBUM €JIEMEHTOM IIiATOTOBKM BHCOKOKBaJi(hiKoBa-
HUX, KOHKYPEHTOCIPOMOXKHUX (PaxiBIliB, 3JaTHUX
e(eKTHBHO MpauoBaTh 3 iHQOPMALIIEIO Ta IHTETPY-
BaTUCS Y MDKHAPOAHUH mpodeciiiHuii Ta HayKOBHI
MPOCTIp.

Pesynmpraté cTarti MOXYyTh OyTH BHKOPHCTaHI
JUTSL YIOCKOHAJIEHHSI METOAMYHUX MiAXOMIB Yy MiATro-
TOBLI 3100yBayiB BUIIOI OCBITH 10 pOOOTH 3 aBTEH-
TUYHUMH HayKOBUMH Ta MPOoQeCifHuME JKepeaaMu
1HO3EMHOIO0 MOBOIO.
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